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Eintrage in der Dokumentenverwaltung kénnen wieder ohne Fehlermeldung

Les entrées dans le coffre peuvent a nouveau étre modifi€es sans message

980661 Dokumente bearbeitet werden. Documents d'erreur. 2023.2.1.0 HF001
Aus Anpassungen in der NEXUS / HEIM Version 2023.2.1 wurde eine Suite a des adaptations dans la version NEXUS / HEIM 2023.2.1, une
Korrektur an der Sammelrechnung vorgenommen, damit auch wieder correction a été apportée a la facture globale afin que les prestations
980698 Fakturierung Kalenderleistungen abgerechnet werden kénnen. Facturation calendaires puissent & nouveau étre facturées. 2023.2.1.0 HF001
Die Dokumentenverwaltung wurde angepasst, sodass der Dokumententyp bei Le gestionnaire de documents a été adapté de sorte que le type de document
980735 Generell einem Update stehen bleibt. Général s'arréte lors d'une mise a jour. 2023.2.1.0 HF001
Sowohl auf der Bewohnersuche als auch im Leistungskatalog konnte das Fly-In Tant sur la recherche de résidents que sur le catalogue des prestations, le fly-in
(Suchergebnis) so korrigiert werden, dass beispielsweise bei einer Gruppierung (résultat de la recherche) a pu étre corrigé de maniere a ce que, par exemple,
980464 Bewohner das Navigieren ohne Hindernisse durchgefiihrt werden kann. Résidents la navigation puisse se faire sans obstacle lors d'un regroupement. 2023.2.1.0
Vorgenommene Anderungen im Register Rechnungen auf dem Bewohner Les modifications effectuées dans I'onglet Factures sur le résident peuvent a
980472 Bewohner kdnnen wieder direkt abgespeichert werden. Résidents nouveau étre directement enregistrées. 2023.2.1.0
Les factures eBill sont désormais également imprimées avec les informations
980463 Fakturierung eBill Rechnungen werden neu auch mit der Zahlerinformation gedruckt. Facturation sur le payeur. 2023.2.1.0
Im Kontextmenii wurde die Funktion 'Scrollen fixieren', in 'Spalten fixieren' Dans le menu contextuel, la fonction 'Fixer le défilement' a été renommée en
2461 Generell umbenannt fiir eine eindeutigere Bezeichnung. Général 'Fixer les colonnes' pour une désignation plus claire. 2023.2.1.0
980613 Generrel Im ClickOnce Client wurde das TranslationFormTypes.config ersetzt. General Dans le client ClickOnce, le TranslationFormTypes.config a été remplacé. 2023.2.1.0
Rechnungen mit eFaktura und einer enthaltenen MWST konnen wieder Les factures avec eFacturation et une TVA incluse peuvent a nouveau étre
980443 Gutschriften / Storno storniert und refakturiert werden. Avoirs / annulations annulées et refacturées. 2023.2.1.0
Fir Mitglieder- und Spenderrechnungen wird neu, die Rechnungs-ET fiir das Pour les factures des membres et des donateurs, I'ET de la facture est
928306 Mitglieder / Spenden Layout gepriift. Membres / Dons désormais contrélée pour la mise en page. 2023.2.1.0
Le numéro de chambre est désormais a nouveau édité sur la liste des données
949300 Reports Auf der Fakturadatenliste wird neu wieder die Zimmernummer ausgegeben. Rapports de facturation. 2023.2.1.0
Fir die IVF Hartmann-Schnittstelle kann die Bewohnerart in der Optionsseite Pour l'interface IVF Hartmann, le type de résident peut a nouveau étre
970205 Schnittstelle wieder hinterlegt werden. Interface enregistré dans la page d'options. 2023.2.1.0
Die Ubergabe des Einstufungssystems RAI an Umsysteme wurde komplett Le transfert du systeme de classification RAI vers les systémes périphériques a
980446 Schnittstelle korrigiert. Interface été entiérement corrigé. 2023.2.1.0
Lors de la saisie d'un nouveau résident et de ses données téléphoniques,
Bei der Neuerfassung von einem Bewohner und dessen Telefon-Angaben seules des entrées individuelles sont & nouveau enregistrées dans NEXUS /
949655 Adressen werden wieder nur einzelne Eintrage im NEXUS / HEIM eingetragen. Adresses HEIM. 2023.2.0.0
949513* Adressen Das Offenen der Kontaktadressen auf dem Adr nm wurde optimiert. Adresses L'ouverture des adresses de contact sur |'état des adresses a été optimisée. 2023.2.0.0
Les adresses de contact sont automatiquement activées lors d'une
949735* Adressen Kontaktadressen werden bei einem Wiedereintritt automatisch aktiv gesetzt. Adresses réinscription. 2023.2.0.0
Die Gliltigkeitsanzeige der Kontaktadresse wurde verbessert, damit diese auch L'affichage de la validité de I'adresse de contact a été amélioré afin qu'elle soit
928166* Adressen, Bewerber, Bewohner im Bewohnerstamm ersichtlich ist. Adresses, Candidat, Résidents  également visible dans la base de données des résidents. 2023.2.0.0
In der Barbetragsverwaltung wird das Feld "Neuer Saldo" mit der Bearbeitung Dans la gestion des montants en espéces, le champ "Nouveau solde" est
stetig aktualisiert. Des Weiteren wird das Feld neu auch mit rot hinterlegt, wenn Gestion des montants en actualisé en permanence lors du traitement. De plus, le champ est désormais
926834* Barbetragsverwaltung der definierte Hochstbetrag erreicht ist. especes surligné en rouge lorsque le montant maximal défini est atteint. 2023.2.0.0
927488 Bewerber Der Workflow wurde um die Register Persénliches/Personalien erganzt. Candidat Le workflow a été complété par les onglets Personnel/Personnel. 2023.2.0.0
Bei einem Wiedereintritt wird das Depot wieder auf die korrekte Periode Lors de la saisie d'une nouvelle adresse, une ligne vide supplémentaire n'est
902488 Bewertung verbucht. Evaluation plus générée. 2023.2.0.0
Fur die Nachbewertung wurde folgendes bereinigt: Pour la réévaluation, les éléments suivants ont été corrigés :
- MwSt.-Betrage - Montants de la TVA
- Folgeleistungen - Prestations de suivi
- Effektive Austritt im Vormonat - Sortie effective au cours du mois précédent
513637 Bewertung - Anzahl statt Ansatz Evaluation - Nombre au lieu de taux 2023.2.0.0
Bei einem Wiedereintritt wird das Depot wieder auf die korrekte Periode Lors d'une réadmission, le dép6t est a nouveau comptabilisé sur la période
902488* Bewertung verbucht. Evaluation correcte. 2023.2.0.0
Bei einem Wiedereintritt wird das Depot wieder auf die korrekte Periode Lors d'une réadmission, le dép6t est a nouveau comptabilisé sur la période
902488* Bewertung verbucht. Evaluation correcte. 2023.2.0.0
Die Loschung einer Position in der Hilflosenentschadigung ist wieder ohne La suppression d'une position dans I'allocation pour impotent est a nouveau
925871 Bewohner Fehlermeldung maglich. Résidents possible sans message d'erreur. 2023.2.0.0
Pour les événements hospitaliers, le type de résident est désormais toujours
938658 Bewohner Bei Spitalereignissen wird neu immer die Bewohnerart hinterlegt. Résidents consigné. 2023.2.0.0
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Sur le résident, dans l'onglet Personnel, le bouton pour le lien vers le partenaire

949619 Bewohner den Partner wieder vorhanden. Résidents est a nouveau présent. 2023.2.0.0
Les résidents dont I'événement hospitalier n'est pas terminé et qui ont été
Auch Bewohner mit einem unbeendeten Spitalereignis und einer Umbelegung transférés sont également de nouveau affichés dans la recherche des
902825* Bewohner werden wieder in der Bewohnersuch angezeigt. Résidents résidents. 2023.2.0.0
926274* Bewohner Die Speicherfunktion wurde auf den Stammdaten optimiert. Résidents La fonction de sauvegarde a été optimisée sur les données de base. 2023.2.0.0
Der Button "Nicht eingetreten" in einem Eintrittsereignis kann wieder ohne Le bouton "Non survenu" dans un événement d'entrée peut a nouveau étre
926418* Bewohner Fehlermeldung genutzt werden. Résidents utilisé sans message d'erreur. 2023.2.0.0
Die Anzeige der Hilflosenentschadigung auf dem Bewohner wurde korrigiert, L'affichage de I'allocation pour impotent sur le résident a été corrigé afin que la
938488* Bewohner damit stets der neuste Eintrag angezeigt wird. Résidents derniére entrée soit toujours affichée. 2023.2.0.0
Das Register Rechnungen auf dem Bewohner wurde um die Spalte der L'onglet Factures sur le résident a été complété par la colonne de
949453* Bewohner Unterbringung erweitert. Diese wird standardméssig angezeigt. Résidents I'hébergement. Celle-ci est affichée par défaut. 2023.2.0.0
Wird ein oder mehrere MiGel-Produkte zum import ausgewahlt, wird wieder Si un ou plusieurs produits MiGel sont sélectionnés pour I'importation, le code
924380* Carelndex auch der MiGel-Code synchronisiert. Carelndex MiGel est a nouveau synchronisé. 2023.2.0.0
Die Funktionalitdt des Dokumentenmanagement System wurde im NEXUS / La fonctionnalité du systéme de gestion des documents a été adaptée dans
949499 Dokumente HEIM angepasst. Documents NEXUS / HEIM. 2023.2.0.0
Adaptation technique de la performance de chargement vers l'interface
949842 easyDOK Schnittstelle Technische Anpassung der Ladeperformance zur Schnittstelle easyDok. Interface easyDok easyDok. 2023.2.0.0
Neu werden an easyDok auch die Felder Zusatz 1 & 2 (ibergeben, welche im Désormais, les champs Complément 1 & 2 sont également transmis a
926724* easyDOK Schnittstelle easyDok im Feld "Rechnungsempfénger" abgefiillt wird. Interface easyDok easyDok, qui les remplit dans le champ "Destinataire de la facture". 2023.2.0.0
Das GeneralCare wird neu automatisch in einer Einstufungsfrequenz von 9 Le GeneralCare est désormais généré automatiquement avec une fréquence
949578 eFaktura generiert. eFaktura de classement de 9. 2023.2.0.0
925060* eFaktura Riickweisungen Die Maske eFaktura Riickweisung wurde iiberarbeitet und optimiert. Refusion eFaktura Le masque Refus eFacturation a été retravaillé et optimisé. 2023.2.0.0
928053* eFaktura Rickweisungen eFaktura Riickweisungen kdnnen neu nur in dem Mandanten storniert werden, Refusion eFaktura eFaktura Riickweisungen kdnnen neu nur in dem Mandanten storniert werden, 2023.2.0.0
959905 Fakturierung Technische Anpassungen in der Ladeperformance fiir die eFaktura wurden Facturation Des adaptations techniques de la performance de chargement pour eFaktura ~ 2023.2.0.0
980224 Fakturierung Spontanspenden kdnnen wieder ohne Hirden erfasst werden. Facturation Les dons spontanés peuvent a nouveau étre saisis sans obstacles. 2023.2.0.0
Si l'option "Résidents sélectionnés” est sélectionnée pour le justificatif de
Wenn fir den TARMED-R{ckforderungsbeleg "selektierte Bewohner" gewahlt remboursement TARMED, un justificatif de remboursement ne sera généré que
854236* Fakturierung ist, dann werden auch nur fiir die Bewohner ein Riickforderungsbeleg generiert. Facturation pour les résidents. 2023.2.0.0
Die direkte Bewohnerauswahl in der Fakturierung funktioniert auch wieder mit La sélection directe du résident dans la facturation fonctionne a nouveau avec
927874* Fakturierung der Auswahl der Unterbrigung. Facturation la sélection de I'hébergement. 2023.2.0.0
Die Darstellung der MWST wurde in der Abrechnung und auf der Rechnung
928175* Fakturierung angepasst. Facturation La présentation de la TVA a été adaptée dans le décompte et sur la facture. 2023.2.0.0
Die Darstellung der MWST wurde in der Abrechnung und auf der Rechnung
928175* Fakturierung angepasst. Facturation La présentation de la TVA a été adaptée dans le décompte et sur la facture. 2023.2.0.0
Im XML der eFaktura werden wieder nur die Betrége der einzelnen Positionen La mise a jour avec la relation de paiement "note de débit" peut a nouveau étre
928228* Fakturierung ausgegeben und nicht noch zusatzlich vom Gruppentotal. Facturation effectuée. 2023.2.0.0
Die Verbuchung mit der Zahlungsverbindung "Lastschrift" kann wieder
949174* Fakturierung durchgefiihrt werden. Facturation 2023.2.0.0
Das Eintrittsdatum auf den Rechnungen bei einem Bewohnerartwechsel (Aus- La date d'entrée sur les factures lors d'un changement de type de résident
und Eintritt), wurde angepasst, sodass neu immer das Eintrittsdatum des (sortie et entrée), a été adaptée de sorte que la date d'entrée du séjour facturé
949264* Fakturierung fakturierten Aufenthaltes steht. Facturation soit désormais toujours indiquée. 2023.2.0.0
Manuelle Leistungen, die nach einem Austritt erfasst wurden, werden wieder Les prestations manuelles qui ont été saisies aprés une sortie sont a nouveau
949392* Fakturierung mit dem korrekten Abteilungstarifcode gemass Kontierungs-ET kontiert. Facturation imputées avec le code tarifaire correct du service selon I'ET d'imputation. 2023.2.0.0
Wird der LSV nicht auf Vormonat beendet, so bleibt das vorgeschlagene Konto Sile LSV n'est pas terminé sur le mois précédent, le compte proposé reste
949772* Fakturierung im Debitorenstamm drin. Facturation dans la base des débiteurs. 2023.2.0.0
Manuelle Leistungen bleiben nach dem Aufldsen einer Rechnung in der Les prestations manuelles restent dans la saisie des prestations aprés la
960008* Fakturierung Leistungserfassung enthalten. Facturation dissolution d'une facture. 2023.2.0.0
Die Perioden in der Sammelrechnung werden wieder gemass Ereignisanzeige Die Perioden in der Sammelrechnung werden wieder gemass Ereignisanzeige
ausgegeben, wenn ein Bewohner die Unterbringung wechselt und die ZSR- ausgegeben, wenn ein Bewohner die Unterbringung wechselt und die ZSR-
949473* Fakturierung, Fakturierung Ubersteuerung aktiv ist. Facturation Ubersteuerung aktiv ist. 2023.2.0.0
In der Debitorenliste "offene Posten" konnen neu auch archivierte Bewohner in Dans la liste des débiteurs "Postes ouverts", il est désormais possible de
938977 Finanz-Integration der Bewohnerliste ausgewahlt werden. Intégration financiére sélectionner des résidents archivés dans la liste des résidents. 2023.2.0.0
Neu wird das Zahlungsdatum des Depots automatisch durch das System Désormais, la date de paiement du dépdt est automatiquement vérifiée par le
938947 Finanz-Integration gepriift und dann eingetragen. Intégration financiére systéme, puis inscrite. 2023.2.0.0
Die Versichertenkarte kann nun wieder mit InProc und ClickOnce verwendet La carte d'assuré peut maintenant a nouveau étre utilisée avec InProc et
928321 Generell werden. Généralement ClickOnce. 2023.2.0.0
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949830 Generell Technische Anpassung der Ladeperformance fiir die Bewohnerhistory. Généralement résidents. 2023.2.0.0
949831 Generell Eine technische Anpassung, die den Verbuchungsprozess optimiert. Généralement Une adaptation technique qui optimise le processus de mise a jour. 2023.2.0.0
Die Produkte SIS+ 2023.2, SBS 2023.2 und PEPS 2023.2 wurden in diese Les produits SIS+ 2023.2, SBS 2023.2 et PEPS 2023.2 ont été intégrés dans
980232 Generell Version eingebaut. Généralement cette version. 2023.2.0.0
Neu wird in der Schnellerfassung Kalenderleistung das Tagesdatum farblich Désormais, dans la saisie rapide des prestations du calendrier, la date du jour
913481* Kalenderleistungen hervorgehoben. Prestations de calendrier est mise en évidence en couleur. 2023.2.0.0
Les écritures de montants en espéces ne peuvent désormais étre supprimées
Barbetragsbuchungen kénnen neu nur noch in der Barbetragsverwaltung que dans la gestion des montants en especes et non plus dans le livre de
949243* Kassenbuch geléscht werden und nicht mehr im Kassenbuch. Livre de caisse caisse. 2023.2.0.0
Das Register Kassensystem einlesen wurde um die Spalte Bewohner erweitert.
Darin enthalten sind Vor- und Nachname. Die Spalte wird standardméssig La colonne Résident a été ajoutée a l'onglet Importer le systeme de caisse.
949451* Kassensystem angezeigt. Systeme de caisse Celle-ci contient le prénom et le nom. Cette colonne est affichée par défaut. 2023.2.0.0
Fir ELV Leistungen wird der Leistungserbringer als Provider in der Rechnung Pour les prestations ELV, le fournisseur de prestations sera inscrit comme
949639 Leistungserfassung eingetragen, wenn vorhanden. Saisie des prestations prestataire sur la facture, s'il existe. 2023.2.0.0
Neu kénnen wieder mehrere Positionen geldscht werden, ohne dass jede Désormais, il est a nouveau possible de supprimer plusieurs positions sans
926573* Leistungserfassung einzelne Position bestatigt werden muss. Saisie des prestations devoir confirmer chacune d'entre elles. 2023.2.0.0
Die Erfassung von Sitzungen in der grafischen Leistungserfassung wurde La saisie des sessions dans la saisie graphique des prestations a été
926900* Leistungserfassung verbessert, sodass auch beim Erfassen sortiert werden kann. Saisie des prestations améliorée, de sorte qu'il est également possible de trier lors de la saisie. 2023.2.0.0
Dans la saisie des prestations, il est désormais possible d'effectuer un tri
949397* Leistungserfassung In der Leistungserfassung kann neu alphanumerisch sortiert werden. Saisie des prestations alphanumérique. 2023.2.0.0
In der Leistungserfassung kénnen neu auch inaktive Bewohner ausgewahlt Dans la saisie des prestations, il est désormais possible de sélectionner des
949668* Leistungserfassung werden. Saisie des prestations résidents inactifs. 2023.2.0.0
Das Handling im Leistungskatalog wurde optimiert, sodass beim Erfassen einer La manipulation dans le catalogue des prestations a été optimisée, de sorte que
neuen Leistung die Maske verlassen werden kann, ohne dass eine lors de la saisie d'une nouvelle prestation, il est possible de quitter le masque
927902 Leistungskatalog Fehlermeldung erscheint. Catalogue des prestations sans qu'un message d'erreur n'apparaisse. 2023.2.0.0
Mandantenibergreifende Leistungen mit unterschiedlichen Leistungstypen Les prestations inter-mandants avec différents types de prestations affichent a
926706* Leistungskatalog zeigen wieder den korrekten Leistungstyp an. Catalogue des prestations nouveau le type de prestation correct. 2023.2.0.0
928136* Leistungskatalog Wenn eine neue Leistung erfasst wird, ist die Maske neu leer. Catalogue des prestations Lorsqu'une nouvelle prestation est saisie, le masque est désormais vide. 2023.2.0.0
Beim Drag&Drop der Leistungskatalogiibersicht stimmt neu die Beim Drag&Drop der Leistungskatalogiibersicht stimmt neu die
938486* Leistungskatalog Spalteniiberschrift und Spaltentext immer lberein. Catalogue des prestations Spaltenliberschrift und Spaltentext immer tberein. 2023.2.0.0
Beim Drag&Drop der Leistungskatalogtibersicht stimmt neu die Beim Drag&Drop der Leistungskatalogtibersicht stimmt neu die
938486* Leistungskatalog Spalteniiberschrift und Spaltentext immer lberein. Catalogue des prestations Spalteniiberschrift und Spaltentext immer tberein. 2023.2.0.0
Die Verbuchung der Mitglieder und Spender wurde gemacht, sodass wenn die La comptabilisation des membres et des donateurs a été faite, de sorte que si
provisorische Verbuchung aktiv ist, diese auch zuerst durchgefiihrt werden la comptabilisation provisoire est active, elle doit aussi étre effectuée en
938622 Mitglieder / Spenden muss, analog der Fakturierung. Membres / Dons premier, comme pour la facturation. 2023.2.0.0
Die Spontanspende wurde korrigiert, sodass bei einer Mutation einer Position La donation spontanée a été corrigée de sorte qu'en cas de mutation d'une
949528 Mitglieder / Spenden nicht mehrfache Position in de Fibu geschrieben werden. Membres / Dons position, des positions multiples ne soient pas écrites dans la COFI. 2023.2.0.0
Les membres et les donateurs peuvent désormais étre supprimés de maniére
949529 Mitglieder / Spenden Mitglieder und Spender kdnnen neu analog Bewohner geldscht werden. Membres / Dons analogue aux résidents. 2023.2.0.0
Fir die neue Schnittstelle LTCF musste die Schnittstelle zu RAI erweitert
949635* RAI Schnittstelle werden. Interface RAI Pour la nouvelle interface LTCF, l'interface avec RAIl a du étre étendue. 2023.2.0.0
Die Ladeperformance des Reports "Fakturierete Pflegetage Krankenkasse" La performance de chargement du rapport "Journées de soins facturées par la
wurde optimiert, sodass auch bei grossen Datenmengen ohne Hirden der caisse-maladie" a été optimisée, de sorte que le rapport puisse étre généré
924118 Reports Report generiert werden kann. Rapports sans obstacles, méme en cas de volumes de données importants. 2023.2.0.0
Der Reports "Adressetikette" wurde korrigiert, sodass bei der Auswahl der Le rapport "Etiquette d'adresse" a été corrigé de sorte que si le réle Résident
924191 Reports Rolle Bewohner ohne zugehérigen Rollen, nur Bewohner ausgegeben werden. Rapports est sélectionné sans roles associés, seuls les résidents sont édités. 2023.2.0.0
Die Mentii-Anzeige in den Reports wurde optimiert. So wird beim Auswéhlen L'affichage du menu dans les rapports a été optimisé. Ainsi, aucun rapport n'est
eines Menii-Punktes kein Report angezeigt, sondern nur noch, wenn explizit ein affiché lorsque I'on sélectionne un point de menu, mais uniquement lorsqu'un
924618 Reports Report ausgewahlt wird. Rapports rapport est explicitement sélectionné. 2023.2.0.0
Werden Ereignisse (Ein- und Austritt) mit Zeitangaben am selben Tag erfrasst, Si des événements (entrée et sortie) avec des données temporelles sont saisis
werden die Leistungen wieder auf dem Report "Leistungspositionen je Faktur" le méme jour, les prestations sont a nouveau affichées sur le rapport "Positions
924730 Reports angezeigt. Rapports de prestations par facture". 2023.2.0.0
924978 Reports Das Kontextmenii bei den Reports ist neu libersetztbar. Rapports Le menu contextuel des rapports peut désormais étre traduit. 2023.2.0.0
La performance de chargement du rapport "Approvisionnement en linge" a été
Die Ladeperformance beim Report "Wascheversorgung" wurde verbessert, améliorée, de sorte que méme les grandes quantités de données peuvent étre
925827 Reports sodass auch grosse Datenmengen ohne Hiirden geladen werden kénnen. Rapports chargées sans obstacles. 2023.2.0.0
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926655 Reports ausgewiesen werden. Rapports également signalés. 2023.2.0.0
La performance de chargement du rapport "Structure d'age" a été améliorée, de
Die Ladeperformance beim Report "Altersstruktur" wurde verbessert, sodass sorte que méme de grandes quantités de données peuvent étre chargées sans
928218 Reports auch grosse Datenmengen ohne Hiirden geladen werden kénnen. Rapports obstacles. 2023.2.0.0
La performance de chargement du rapport "Classification BESA" a été
Die Ladeperformance beim Report "BESA_Einstufung” wurde verbessert, améliorée, de sorte que méme de grandes quantités de données peuvent étre
928219 Reports sodass auch grosse Datenmengen ohne Hiirden geladen werden kénnen. Rapports chargées sans obstacles. 2023.2.0.0
Fir die Reports "Spendenstatistik” und "Fakturadaten-Liste" kénnen wieder Il est & nouveau possible de créer des rapports personnalisés pour les rapports
928247 Reports Custom Reports erstellt werden. Rapports "Statistiques des dons" et "Liste des données de facturation". 2023.2.0.0
Der Report "Altersstruktur” kann auch bei grossen Datenmengen wieder ohne Le rapport "Structure d'age" peut a nouveau étre généré sans message
939027 Reports Fehlermeldung generiert werden. Rapports d'erreur, méme en cas de grande quantité de données. 2023.2.0.0
Der Report "Bezugsadressenliste" kann auch bei grossen Datenmengen Le rapport "Liste d'adresses de référence" peut a nouveau étre généré sans
949483 Reports wieder ohne Fehlermeldung generiert werden. Rapports message d'erreur, méme en cas de grande quantité de données. 2023.2.0.0
Beim Report "Adressetiketten" werden Adressen gemass Auswahl Beim Report "Adressetiketten" werden Adressen gemass Auswahl
411785* Reports ausgegeben. Rapports ausgegeben. 2023.2.0.0
Die Breite des Reports "Ausweis Heimtaxen Kt. SO" wurde angepasst, damit La largeur du rapport "Certificat de taxe d'habitation ct. SO" a été adaptée afin
924581* Reports keine zusatzlichen Seiten mehr gedruckt werden. Rapports de ne plus imprimer de pages supplémentaires. 2023.2.0.0
Der Report "Ausweis Heimtaxe Kt. SO" wurde korrigiert, damit bei der Le rapport "Certificat taxe de home ct SO" a été corrigé afin qu'une coche soit
928287* Reports entsprechenden Pflegestufe ein Hackchen gesetzt wird. Rapports placée pour le niveau de soins correspondant. 2023.2.0.0
Der Report "Pflegezuschldge Kennzahlen" kann wieder mit dem Filterkriterium Le rapport "Chiffres clés des suppléments de soins" peut a nouveau étre ouvert
938561* Reports "effektive Verrechnung" ohne Fehlermeldung gedffnet werden. Rapports avec le critére de filtre "facturation effective" sans message d'erreur. 2023.2.0.0
Die Depotliste wurde erweitert, sodass auch Depots ohne Zahlungsdatum auf La liste des dépdts a été étendue afin que les dépdts sans date de paiement
938948* Reports dem Report generiert werden. Rapports soient également générés sur le rapport. 2023.2.0.0
Die Ausgabe des Reports "Pflegetage pro Stufe im Detail" wurde korrigiert, L'édition du rapport "Jours de soins par niveau en détail" a été corrigée, de
sodass bei einem Bewohnerartwechsel ohne Aus- und Eintritt die korrekten sorte que lors d'un changement de type de résident sans sortie ni entrée, les
949203* Reports Tage gemass Ereignisanzeige ausgegeben werden. Rapports jours corrects sont édités conformément a I'affichage des événements. 2023.2.0.0
Das Eintrittsdatum auf dem Behandlungsausweis wurde angepasst, sodass La date d'entrée sur |'attestation de traitement a été adaptée de sorte que la
949326* Reports immer das erste Eintrittsdatum aus dem System drauf steht. Rapports premiére date d'entrée du systéme y figure toujours. 2023.2.0.0
Das Eintrittsdatum auf dem Behandlungsausweis wurde angepasst, sodass La date d'entrée sur I'attestation de traitement a été adaptée de sorte que la
949326* Reports immer das erste Eintrittsdatum aus dem System drauf steht. Rapports premiére date d'entrée du systéme y figure toujours. 2023.2.0.0
Dans les rapports, c'est désormais toujours I'exercice le plus récent qui est
949527* Reports Bei den Reports wird neu immer das aktuellste Geschéftsjahr angezeigt. Rapports affiché. 2023.2.0.0
Werden fiir das Einstufungssystem RAl in den Optionen Minuten hinterlegt, so Si des minutes sont enregistrées dans les options pour le systéme de
werden diese auch auf dem Report "Pflegetage pro Stufe im Detail" classification RAI, elles sont également indiquées sur le rapport "Jours de soins
959858* Reports ausgewiesen. Rapports par niveau en détail". 2023.2.0.0
Le Exportation financiére avec SAP-Formater a été étendu afin que seules les
Der Finanz-Export mit SAP Formater wurde erweitert, sodass nur selektionierte positions sélectionnées soient prises en compte lors de I'exportation si elles
959880 Schnittstellen Positionen beim Export beriicksichtigt werden, wenn ausgewahit. Interface sont choisies. 2023.2.0.0
Wird der Button "Nicht eingetreten" auf einem Eintrittsereignis betétigt, so wird Si le bouton "Non entré" est actionné sur un événement d'entrée, le résident est
890672* Schnittstellen der Bewohner auch aus dem Umsystem easyDok deaktiviert. Interface également désactivé du systeme de conversion easyDok. 2023.2.0.0
949216* Schnittstellen Diverse Funktionalitaten fiir den BAB wurden verbessert. Interface Diverses fonctionnalités pour le BAB ont été améliorées. 2023.2.0.0
Die Hartmann Schnittstelle wurde um die optionalen Felder flr den L'interface Hartmann a été étendue aux champs optionnels pour I'exportation
949350* Schnittstellen Bewohnerexport erweitert. Interface des résidents. 2023.2.0.0
Protel ist eine neue Bewohnerschnittstelle, die es ermdglicht Bewohner ins Protel est une nouvelle interface pour les résidents qui permet d'exporter les
949468* Schnittstellen NEXUS / HEIM zu exportieren. Interface résidents vers NEXUS / HEIM. 2023.2.0.0
Désormais, lors de la sortie d'un résident, la date de sortie effective est
Neu wird bei einem Bewohneraustritt das effektive Austrittsdatum Gbergeben transmise et n'est plus visible dans Hartmann easy a partir de cette date de
949713* Schnittstellen und ist ab diesem Stichdatum nicht mehr in Hartmann easy ersichtlich. Interface référence. 2023.2.0.0
Die Aufbereitung fiir die SOMED wurde erweitert, sodass der Filter der La préparation du SOMED pour a été étendue, de sorte que le filtre du type de
938949* SOMED Bewohnerart neuerdings gemass Statistikperiode ausgegeben wird. SOMED résident est désormais édité selon la période istique 2023.2.0.0
Leistungen die der Krankenkasse verrechnet werden, werden neu auf einen Les prestations qui sont facturées a la caisse maladie sont désormais
926749* Validierung eFaktura-Eintrag in Leistungskatalog gepriift. Validation contrdlées pour une inscription eFacturation dans le catalogue des prestations. 2023.2.0.0
Leistungen die der Krankenkasse verrechnet werden, werden neu auf einen Les prestations qui sont facturées a la caisse maladie sont désormais
926749* Validierung eFaktura-Eintrag in Leistungskatalog gepriift. Validation controlées pour une inscription eFacturation dans le catalogue des prestations. 2023.2.0.0
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La grille des réles dans le wizzard d’ouverture de I'utilisateur peut désormais

388557 SIS+ sortiert werden. SIS+ étre triée par ordre alphabétique. 2023.2.0.0
Zugriffszeiten auf die Benutzer-/Datenbankeinstellungen (c_usersetting) Les temps d’accés aux paramétres utilisateur/base de données (c_usersetting)

426153 SIS+ splrbar reduziert. SIS+ ont été sensiblement réduits. 2023.2.0.0
Wenn eine neue Ubersetzung durchgefiihrt wird, dann bleibt die Spalte Lorsqu’une nouvelle traduction est effectuée, la colonne c_controldef.type ne

826085 SIS+ c_controldef.typ nicht null, sondern wird C oder S befiillt. SIS+ reste pas nulle, mais est remplie en C ou en S. 2023.2.0.0
Wenn die Passwortgliltigkeit ablauft, dann wird der User dariiber neu proaktiv Lorsque le mot de passe expire, I'utilisateur est désormais informé de maniére

853823 SIS+ informiert. SIS+ proactive. 2023.2.0.0
In einem GRID kdnnen neu die GRID Einstellungen via Kontextmeni auf Dans une GRID, les paramétres de la GRID peuvent désormais étre transférés

923824 SIS+ andere Benutzer (ibertragen werden. SIS+ a d’autres utilisateurs via le menu contextuel. 2023.2.0.0
Beim Einlesen der Ubersetzungen hangt sich das Ubersetzungsframework Lors de la lecture des traductions, I'infrastructure de traduction ne se bloque

924772 SIS+ nicht mehr auf, wenn ein Else-Zweig vorhanden ist. SIS+ plus si une branche Else est présente. 2023.2.0.0
In der Benutzerverwaltung kann ein Benutzer neu als System-Benutzer markiert Dans la gestion des utilisateurs, un utilisateur peut étre nouvellement marqué
werden. Diese System-Benutzer kénnen in der Rollenzuordnung nicht manuell en tant qu'utilisateur systeme. Ces utilisateurs systéme ne peuvent pas étre

925184 SIS+ bearbeitet werden. SIS+ modifiés manuellement dans I'attribution de réle. 2023.2.0.0

927046 SIS+ Im Active Reports wird wieder eine Vorschau des Custom Reports angezeigt. SIS+ Dans les rapports actifs, un apercu du rapport personnalisé s’affiche a nouveau. 2023.2.0.0
Benutzer-Menii kopieren wird in der Menu-Zuordnung kopieren nur noch L’option Copier le menu utilisateur n’est désormais affichée que dans le

927458 SIS+ angezeigt, wenn auf Ebene Benutzer kopiert wird. SIS+ mappage du menu Copie lors de la copie au niveau de I'utilisateur. 2023.2.0.0
Abgeschlossene Workflows kénnen neu gedffnet werden. Wenn neu geéffnet, Les flux de travail terminés peuvent étre rouverts. Lorsqu’elles sont rouvertes,

927492 SIS+ werden die Daten mit Read Only angezeigt. SIS+ les données s’affichent en lecture seule. 2023.2.0.0
Die Performance der Menuzuordnung kopieren auf andere Mandanten wurde Les performances de Iattribution du menu Copier a d’autres locataires ont été

927503 SIS+ massiv verbessert. SIS+ considérablement améliorées. 2023.2.0.0
Wenn ein User via AD angelegt wird, dann kénnne neu auch die
Benutzermeniis und GRID Einstellungen vor einem Vorlagebenutzer Si un utilisateur est créé via AD, les menus utilisateur et les parameétres GRID

928015 SIS+ mitgegeben werden. SIS+ peuvent désormais également étre donnés a un utilisateur modéle. 2023.2.0.0
Das Speichern in den Codetab wurde beschleunigt, da nicht mehr jedes Mal L’enregistrement dans I'onglet code a été accéléré, car toutes les données ne

928155 SIS+ alle Daten geladen werden. SIS+ sont plus chargées a chaque fois. 2023.2.0.0
Beim Export eines individuellen Reports kann bei CSV neu gewahlt werden, ob Lors de I'exportation d’un rapport individuel, le format CSV peut désormais étre

938415 SIS+ UTF-8 oder ANSI formatiert exportiert werden soll. SIS+ utilisé pour choisir si le format UTF-8 ou ANSI doit étre exporté. 2023.2.0.0
Wenn im Filter Codes gespeichert werden, wird nicht mehr der Codewert Lorsque des codes sont stockés dans le filtre, ce n’est plus la valeur du code

938813 SIS+ sondern der effektive Inhalt gespeichert. SIS+ qui est stockée, mais le contenu réel. 2023.2.0.0
Die Anzeige von Mussfeldern ist nun besser dargestellt und versteckt sich nicht L’affichage des champs de mo(t est désormais mieux affiché et n’est plus

938869 SIS+ mehr hinter dem Schraubenschliissel. SIS+ caché derriére la clé. 2023.2.0.0
Wenn der SQLNOGUI ausgefiihrt wird kann neu mitgegeben werden, ob die Lors de I'exécution de SQLNOGUI, il est possible de spécifier si les langues

938872 SIS+ Sprachen mitinstalliert werden sollen oder nicht. SIS+ doivent étre installées ou non. 2023.2.0.0
Via Kontextmeni kénnen neu in einem GRID die Spalten fixiert werden, so das Via le menu contextuel, les colonnes peuvent désormais étre fixées dans une

938875 SIS+ diese beim Scrollen immer angezeigt werden. SIS+ GRILLE afin qu’elles soient toujours affichées lors du défilement. 2023.2.0.0
Wenn ein neuer Code in der Codeverwaltung angelegt wird, dann hat er per Lorsqu’un nouveau code est créé dans la gestion du code, il a activé

938929 SIS+ Default das Aktiv Flag aktiviert. SIS+ I'indicateur actif par défaut. 2023.2.0.0
Wenn die Maske der Anmeldehistorie gedffnet wird, ist diese neu leer und Lorsque le masque d'historique d’enregistrement est ouvert, il est maintenant

939053 SIS+ muss zuerst via Filtern beflllt werden. SIS+ vide et doit d’abord étre rempli via des filtres. 2023.2.0.0
In der Anmeldehistorie werden pro An- und Abmeldung dir Zeiten korrekt Dans I'historique des inscriptions, les heures sont affichées correctement pour

949104 SIS+ dargestellt. SIS+ chaque inscription et désinscription. 2023.2.0.0
Wenn die Mandantennummer Uber den Aufruf eines externen Programmes Si le numéro de client est donné par I'appel d’'un programme externe, I'espace

949185 SIS+ mitgegeben wird, dann die das Leerzeichen im Mandant entfernt. SIS+ dans le client est supprimé. 2023.2.0.0
Der Workflow erkennt nun auch Basisklassen Controls und stellt diese korrekt Le flux de travail reconnait désormais également les controles de classe de

949379 SIS+ dar. SIS+ base et les affiche correctement. 2023.2.0.0
Die Mentisuche funktioniert auch, wenn die Menistruktur nicht geméass La recherche par menu fonctionne également si la structure du menu n’est pas

949425 SIS+ Ribbonmenti ist. SIS+ conforme au menu du ruban. 2023.2.0.0
Die Tabelle c_dokumente wurde fiir den Einsatz der SIS+ Archiv Engine mit La table c_dokumente a été étendue pour I'utilisation du moteur d’archivage
den Feldern dmstoken, dokumententyp_cd, Appsource und metadatenupdate SIS+ avec les champs dmstoken, dokumententyp_cd, Appsource et

949491 SIS+ erweitert. SIS+ metadatenupdate. 2023.2.0.0

Les références DevExpress a la version 16.2 ont été remplacées par des

DevExpress Referenzen auf 16.2 wurden mit Referenzen auf 21.1 ersetzt. références a la version 21.1. Cela signifie que la traduction n’entraine plus de

959912 SIS+ Somit filhrt das Ubersetzen zu keinen Fehlermeldungen mehr. SIS+ messages d’erreur. 2023.2.0.0

*Eine ausfiihrliche Beschreibung dazu finden Sie in der Releaseprasentation.
*Vous trouverez une description détaillée dans la présentation de la version.




